
lusi ponovno prosijo za drugo fronto 
-A' 

'emci nevzdržema prodirajo naprej z namenom, 
da izolirajo Kavkaz. Rusi priznavajo, da so 
Nemci napredovali v dveh sektorjih. Nemci 
hite do zmage, predno zavezniki odpro drugo 
fronto. 

v Evropi. 
"Nemci nas hočejo premagati, 

predno bi se mogli naši zavezni-
ki izkrcati na evropskem konti-
nentu," piše Rdeča zvezda, ki 
nujno apelira, naj bi zavezniki 
takoj, ali kakor hitro mogoče, 
cdprli drugo fronto. 

Rusi priznavajo nevarnost za 
Stalingrad na Volgi, ko so Nem-
ci prodrli že južno od Bogučara, 
ki je že v severnem okrožju Kav-
kaza. Dozdaj Nemci niso bili še 
nikdar tako daleč na ruskem 
ozemlju,. Nemci imajo še kakih 
160 milj do Stalingrada. 

Rusi, ki so bili v zimski ofen-
zivi tako uspešni, zdaj kar ne 
morejo dobiti v roke iniciative. 
Nemci poročajo, da so prešli re-
ko Don, skozi Kazansk, 30 milj 
za Bogučarom. Druga nemška 
colona prodira pa proti Stalin-
gradu od Lisičanska, 140 milj 
južnozahodno od Bogučara. 

Na severnem krilu ruska ar-
mada še vedno drži desni breg 
reke Don. To je severno od Vo-
rožena, kjer so Rusi vrgli nazaj 
dve nemški diviziji. Rusi so za-
jeli tukaj nemški divizijski štab 
in uničili oddelek madžarske ko-
njenice. 

Rdeča zvezda apelira na ar-
mado sledeče: "Borci rdeče ar-
made, resna nevarnost preti va-
ši domovini. Narod apelira na 
vas, kot na svoje zveste sinove, 
da z največjo silo udarite na 
prodirajočega sovražnika!" 

o 
Novi odlbori za vojne cene 
in za racioniranje v okraju 

V okraj u Cuyahoga so reorga-
nizirali odbore za kontrolo cen 
in racioniranje tako, da so iz 55 
odborov napravili 17 za mesto 
Cleveland in 12 za predmestja. 
Imena za nove mestne odbore je 
potrdil župan Frank Lausche in 
jih poslal na glavni stan v Co-
lumbus v potrditev. Odbori bo-
do začeli delovati, čim bodo ime-
na v Columbusu odobrena. V 
odboru, katerega delokrog je od 
jezera do Bratenahla, do 105. ce-
ste, do Superior Ave. in vzhodne 
55. ceste, so: mestni sodnik John 
J. Busher, Albina Novak, Ma-
rian Mihaljevich, Joseph Konys, 
Rabbi A r m a n d Cohen, John 
Burns. 

Za romanje v Lemont 
čilanice podružnice št. 32 SŽZ 

in vsi oni, ki se nameravate ude-
ležiti romanja v Lemont na 26. 
julija, berite tozadevna pojasni-
la v tem listu, ali pa sporočite do 
sobote 18. julija na spodnji na-
slov, ako se nameravate udeleži-
ti. Treba bo pravočasno sporo-
čiti število udeležencev, da se 
bodo vedeli pripraviti. F. Per-
me, 19664 Tyronne Ave. 

Na oddihu 
Pri Leskovčevih, H u b b a r d 

Madison, O. se nahaja Mr, 
I v an Zupan, urednik Glasila K 
S- K. J. i n mladi Raymond Čam-
Pa z 1161 Norwood Rd., Cleve-
land, O. Obema se ti kraji zelo 
dopadejo. 

Zdaj je določeno, po kakem 
redu bodo jemali oženjene 
moške v armado 

Washington. — G e n e r a l n i 
major Hershey, direktor obve-
zne vojaške službe, je določil se-
dem razredov, iz katerih bodo 
odslej naborne komisije jemale 
novince v armado. Po sledečem 
redu bodo klicali novince: 

1. Samske moške, ki nimajo 
odvisnih o^eb. 

2. Samske moške, ki ne delajo 
za vojno industrijo, pa imajo 
odvisne osebe. 

3. Samske moške, ki delajo v 
vojni industriji in ki imajo od-
visne osebe. 

4. Oženjene moške, ki nimajo 
otrok in ki ne delajo v vojni in-
dustriji. 

5. Oženjene moške, ki nimajo 
otrok in ki delajo v vojni indu-
striji. 

6. Oženjene moške, ki žive s 
ženo in otroci, ali samo z otroci 
in ki ne delajo v vojni industriji. 

7. Oženjene moške, ki žive s 
ženo in otroci ali samo otroci in 
ki so zaposleni v vojni industri-
ji-

Za oženjene moške v gornjih 
razredih se vpošteva samo one, 
ki so bili oženjeni pred 8. decem-
brom, 1941 in morajo živeti s že-
no ali z otroci-

Nabonie komisije imajo pa 
pravico določiti, kateri moški je 
potreben v vojni industriji ali v 
vojnem naporu in kateri ne. 
Komisija odloči, katerega se po-
kliče in katerega ne. 

o 
Usmrtitev 165 talcev v 

Sloveniji 
London, 7. julija (Radio-slu-

žba) — Londonski radio poroča, 
da je bilo v Sloveniji v posled-
njih dneh v 4l-tih vaseh ustre-
ljenih 165 talcev kot represalija 
za rastoči odpor slovenskega na-
roda proti okupatorju. 

— o 
Armada je prevzela dva 

hotela ob Atlantiku 
Atlantic City. — Armada je 

prevzela hotel Chalfonte-Had-
don, enega največjih letovišč-
nih hotelov na svetu in pa ho-
tel Ritz Carlton, ki ima 20 nad-
stropij. 

o 
Pobiranje kositrenih škatelj 
j o v tednu 3. avgusta 

Odbor, ki vodi kampanjo za 
pobiranje starih kositernih ška-
telj, je sklenil, da jih bodo pobi-
rali v tednu 3. avgusta. Čas je 
bil odgoden zato, da jih bodo 
gospodinje čim več n a b r a l e 
Kampanja za to je širom dežele. 

Te kante je treba pripraviti za 
oddajo takole: Ko iztresete vse-
bino, kanto omijte in odstranite 
papirni napis. Odprite pri kan-
ti vrh in dno, ter ju zavihajte v 
notranjost kante. Potem nala-
hno stopite na kanto, da bo vze-
la manj prostora. Imejte te kan-
te na suhem prostoru, dokler jih 
ne bodo pobrali. 

Kant, v katerih je bila barva, 
olje, varniš ali evaporirano mle-
ko, ni treba shranjevati, ker se 
jih težko očisti. 
7 prijetih, ker so prišli 
v deželo nepostavno 

Clevelandska policija je vče-
raj prijela na zapadni strani 
mesta sedem moških, ki so pri' 
šli v Ameriko nepostavnim po 
tom. Vsi aretirani so Finci. 
Naselniški urad ni hotel pove 
dati, zakaj šo tujce aretirali. 

700 UBITIH V 
ZAGREBU! 

LONDON, 14. Jul. —Ju-
goslovanska vlada v iz-
gnanstvu poroča, da j? bi-
lo v Zagrebu ubitih danes 
700 oseb iz maščevan ja 
nemških Gestapovcev radi 
uboja njih načelnika. 

Kot zatrjujejo poročila 
iz Zagreba, je nekdo vrgel 
ročne granato v avto, v ka-
terem se je peljal zagreb-
ški "Hegdrich," m\ a j or 
Helm. Nato so pa Gesta-
povci kar p t. bes ni li in zače-
li streljali na vsakega, ki 
so ga videli na ulicah. Zače-
li so metati ročne granate 
skozi okna v hiše in ljudje 
so ctpali ko muhe pod stre-
li iz (pušk nemških beštij. 

Jugoslovanska vlada se 
boji, da se bodo Gestapovci 
maščevali nad hrvatskim 
narodom, kot so se na Če-
škem za smrt Hitlerjevega 
rablja Heydricha, ko je 
moralo dati življenje 1,200 
nedolžnih Čehov. 

Tekom dneva so Nemci 
zbrali vse ljudi iz najbliž-
je okolice, kjer se je izvr-
šil atentat in jih streljali 
brez vsake sodbe. 

o—-
Francozi so praznovali 
svoj "4. julij" kljub 
vladnim prepovedim 

London, 14. jul .—Domoljub-
ni Francozi so danes praznova-
li svoj "4. jul i j , " to j e 153 let-
nico začetka francoske revolu-
cije in padca Bastilje, državne 
ječe. Pri praznovanju je pri-
šlo do spopadov s policijo z več 
ali manj žrtvami. V Marselju 
sta bili ubiti dve ženski in pet 
oseb je bilo ranjenih. 

Francozi so obhajali začetek 
svoje svobode z razno sabotažo 
proti Nemcem. Na treh kra-
jih ob Rokavskem prelivu so 
dinamitirali železniške proge 
Glavni stan fašistične stranke 
je bil bombardiran v Bourgesu 

Iz Belgije se poroča, da je 
tam nek domoljub ubil H nem 
ških Gestapovcev, ki so ga ho 
teli aretirati. 

o 
IZ NAŠIH NASELBIN 

Auburn, 111. — Tukaj je 4. ju-
lija umrl Matt Janeš, vdovec, 
star 69 let in doma iz Zahriba od 
Vač pri Litiji na Dolenjskem. 
Kolikor je nam znano, ne zapu-
šča v Ameriki nobenih sorodni-
kov, imel pa je v stari domovini 
več bratov in sester. 

Edison, Kans. — Dne 1. julija 
je naglo umrl John Paver, star 
72 let. Poldrugo uro prej je še 
bil v bližnjem mestu Girardu in 
ko se je vrnil domov, je začel de-
lati na vrtu. Naenkrat se mu je 
ulila kri iz ust in nosa in bil je 
na mestu mrtev. V Ameriki je 
živel 38 let in tukaj zapušča že-
no, sina, štiri hčere in 15 vnu-
kov, v Jolietu, 111. pa brata 
Matta. 

Četniki prodirajo v 
Sloveniji 

London, 13. julija (NYT) 
— Po vesteh, ki so dospele 
zaupno v London, prodirajo 
četniki v Sloveniji, kjer so 
počeli borbo proti italijan-
ski enajsti armadi. 

Okupacijske oblasti stre-
ljajo talce v velikem številu, 
toda navzlic vsemu terorju, 
ki ga izvajajo proti prebi-
valstvu, niso v stanu zlomiti 
revolte. 

Po današnjem dnevu bodo 
stopile v veljavo važne 
vladne odredbe 

O polnoči nocoj bodo stopile 
v veljavo mnoge važne vladne 
odredbe, ki so posledica vojne. 
Nove odredbe bodo prizadele na 
milijone oseb širom dežele. Po-
glejmo nekoliko, kaj nam bo 
prinesel jutrišnji dan. 

Nocoj o polnoči je zadnji 
čas, ko morajo hišni posestni-
ki prijaviti svoje najemnike v 
uradu za kontrolo najemnin. 

Od jutri naprej morajo one 
osebe, ki so zaposlene v vojni 
industriji in ki žele nove kav-
čukste plasti za avtna kolesa, 
dokazati odboru za racionira-
nje, da so zaposlene v industri-
ji , kjer dela več kot 100 delav-
cev. Dalje bo morala taka ose-
ba dokazati, da deli svoj avto z 
drugimi delavci, da dobro skrbi 
za svoja kolesa in da rabi svoj 
avto največ za vožnjo na delo 
in domov. 

V Clevelandu je bilo do vče-
raj še 100,000 hišnih posestni-
kov, ki niso prijavili svojih na-
jemnikov. Sodi se, da je v me-
stu 220,000 hišnih posestnikov 
in od teh jih je registriralo sa-
mo 123,683 do včeraj. 

o 
Smrtna kosa 

Včeraj ob 12:30 popoldne je 
p r e m i n i l Mathew Končan 
(Konchan), v starosti 60 let, 
najstarejši naseljenec brook-
lynske okolice, 3826 W. 14. St., 
kjer je lastoval svoj dom zad-
njih 30 let. 

Rajni je bil doma iz Bataje 
vasi, fara Št. Jošt nad Vrhni-
ko, odkoder je dospel v Ameri-
ko pred 37 leti iz Starkeževe 
hiše. Tukaj zapušča soprogo 
Marijano, rojena Zasbar, tri 
otroke: Josepha, Rudolpha in 
hčer Mrs. Marian Soclnikar, ka-
tera vodi gostilno na 4814 Su-
perior Ave. Tukaj zapušča tu-
di brata Josipa v Collinwood 
na Evangeline Ave., in brata 
Franka na W. 60. St., v stari 
domovini pa brata Antona. 

Bil je stari oče od Mary in 
Kenneth Konchan. Pripadal je 
k društvu Brooklyn, št. 135 
SNPJ. Truplo ostane do po-
greba v (kapeli A. Grdina in 
Sinovi pogrebnem zavodu, ki se 
bo vršil v petek ob 9:30 v cer-
kev sv. Barbare, W. 15. St. in 
Denison Ave. Kateri se želijo 
udeležiti pogreba, so prošeni, 
da se zbero v pogrebnem zavo 
du ob 8:30 dopoldne v petek, 
17. julija. Naj bo pokojniku 
ohranjen blag spomin, družini 
pa izrekamo naše iskreno soža-
1 je. 

Unija ne sprejme 10c 
Na sestanku unijskih delav-

cev mestne poulične železnice, 
katerega se je udeležilo kakih 
600 delavcev, so navzoči zavr-
nili ponudbo od mesta, da se 
jim zviša plača 10 centov na 
uro. Toda ker unij ski uradni-
ki mislijo, da to ni vol ja vseh 
4,000 delavcev, bo razpisala vo-
litve v petek. Vsak član unije 
bo vrgel v skrinjico glasovnico 
za ali proti. Unija zahteva 
12V£ centa priboljška, mestna 
zbornica je ponudila 10 centov. 
Stadion in mestni avditorij 
delata izgubo 

župan Lausche je naročil va-
ruhu mestnih poslopij, naj pre-
išče, zakaj sta mestni stadion in 
mestni avditorij napravila v pe-
tih mesecih letos $70,'000 izgube. 

Pozdravi iz zapada 
Anton in Mary Stusek iz 

Wickliffe, O. pozdravljata vse 
prijatelje in znance s poti proti 
Pueblo, Colo. 

Mrs. Louise Macy, levo, bo 30. julija poročila Harry 
Hopkinsa, glavnega zaupnika predsednika Roosevelta. 
Mrs. Macy je poklicna bolničarka. Na invalidnem stolu 
je pa gdč. Maia Kristan iz New Yorka, d na desni je 
neka druga bolničarka. 

2 9 ameriških letalcev je pri 
obrambi otoka Midway padlo 
80 japonskih ladij je napadlo otok Midway, toda 

Amerikanci so napad odbili. Japonci so pri 
tem izgubili 20 ladij, Amerikanci pa samo dve. 

Washington, 14. julija. — Mornariški oddelek je danes po-
dal javnosti natančno poročilo o boju z Japonci pri otoku Mid-
way v jutru 4. junija. V seznamu največjih narodnih junakov 
ameriške bojne liste stoje imena 29 letalcev od torpednega eska-
drona št. 8. Trideset letalcev je poletelo nad japonsko ladjevje in 
samo eden se je vrnil. ~ 

Ameriški letalci so napadli Ja-
ponce brez varstva bojnih letal. 
Vrgli so zračne torpede na so-' 
vražnika in umrli junaške smrti! 
pri obrambi domovine. 

Petnajst bombnikov se je dvi-
gnilo proti Japoncem z nosilca le-
tal, toda noben se ni vrnil, štiri-
najst častnikov in 16 vojakov je 
zletelo, pa samo en kadet se je 
vrnil. 

Od vsega letalskega moštva se 
je vrnil samo eden, da je mogel 
povedati o junaštvu svojih tova-
rišev, ki so našli smrt v Pacifi-
ku. To je bil kadet Geore Gay iz 
Houston, Texas, ki se je več ur 
vzdržal na morski gladini v bli-
žini japonskih ladij, glavo skri-
to med blazine, da ga niso spa-
zili Japonci. Končno so ga rešili, 
ko so zbežali Japonci s pozori-
šča. 

O avijatičarju, majorju Hen-
dersonu iz Gary, Ind. se pripo-
veduje, da se je zagnal na japon 
sko ladjo potem, ko je njegovo 
letalo začelo goreti, še v zad-
njem hipu je povzročil Japoncem 
škode, kolikor je mogel, potem 
pa umrl. 

Pri tem spopadu so Japonci 
izgubili 20 ladij in 275 letal. 
Amerikanci so izgubili samo eno 
poškodovano in eno pogreznjeno 
ladjo. Pri tem napadu so Japon-
ci izgubili najmanj 4,800 mož. 

o 
Okraj Cuyahoga se je dobro 
odrezal s kavčukom 

Prebivalci okraja Cuyahoga 
so se dobro odrezali z nabira-
njem starega kavčuka. V kam-
panji so oddali nič manj kot 
7,179,453 funtov to robe, zakar 
so dobili iz urada za vojno pro-
dukcijo lepo pohvalo. 

Pomagač saboterjev je 
iskal važna dela 

New York. — Anthony Cra-
mer, ki je pod obtožbo, da j e 
pomagal nemškim saboterjem, 
je malo pred vpadom Japon-
cev na pristanišče Pearl Har-
bor na Havajih, iskal istotam 
zaposlitev. Rekordi civilne ko-
misije tudi kažejo, da je iskal 
delo v brooklynski ladjedelnici. 
Zakaj ni dobil dela, ni znano. 

— o 
Slike na Holmes Ave. 

Društvo sv. Jožefa št. 169 K. 
S. K. J. ima v četrtek večer sejo 
v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Pričetek bo ob sedmih zve-
čer. Ob devetih bo pa slikovna 
prestava, na katero bo dovoljen 
vstop vsakemu, ki bi rad videl 
slikovno predstavo. Slike bo ka-
zal Mr. Anton Grdina. Slike bo-
do od kadetinj tega društva iz 
raznih nastopov, slike vse slo-
vanskega dneva in druge zani-
mive. Vstopnina je prosta za 
vse. Predstava se bo pričela ob 
devetih in bo trajala do 10:15. 

Nočni stražnik utonil 
Obrežna straža je včeraj iz-

vlekla iz jezera koncu 49. ceste 
truplo Williama Grindley, ki je 
stanoval na 5444 Lake Court. 
Bil je zaposlen kot nočni stra-
žnik pri National Terminal Corp. 
na koncu 55. ceste. Začeli so ga 
iskati, ko v pondeljek zjutraj ob 
šestih ni napravil reporta. 

30 dnevnica 
V četrtek ob osmih bo daro-

vana v cerkvi sv. Vida sv. maša 
za pokojnega Andrew Hočevar-
ja ob priliki 30 dnevnice njego-
ve smrti. Sorodniki in prijate-
lji so vabljeni. 
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N n k a iz Pittsburgha 
^ o d b r a n a za novi I 
Nki armadni kor 
Pittsburgh, Pa. — Izmed petih n 

Isklet i • t' 
IL I' so bila odbrana v ' 
IF^Urghu z a častniško šolo Cl 

If 0 0reaniziranega ženskega 
pomožnega zbora, je ® 

l lJ 7 l e t l la Slovenka Terezija c i 

IE! l m t z iz 942 Yetta Ave., k 

SF'burgh, p a . k 
|L0t. *nano j e kongres odobril 11 

Lj). !Z h 'a t i t a ženski armadni 
i - katerega članice bodo slu- ~ 
I T J ^ e r i š k i armadi. Poslane . 
1 0 bodo na fronto, ampak bo- Zi 

i . p e s t i l e vojake po uradih, " 
I 7 , e f° iu, brzojavu itd. f 
• r ^ S i k i k 
lFko najprej trenirali .,. 
JL v n Z a Častnike in sicer bo u 

I'^nk M ° i n e s > I ov> 'a- K o b o " g 
l i l i J , . l a t t e izšolane, bodo za- ^ 

Obirati prostovoljke z* ' 
i m a U n i zbor. 

jihv lnJska maščoba je zelo r< 

I g za vojno industrijo d 

p* a p e l i r a na gospodinje, £ 
^Fein n o b e n i m pogojem ne 

Sar t k u h i n J s k e maščobe, n 

i p,.:d °dsluži svojemu name-
i ščobe , h l 1 0 0 f u n t o v t a k e n 

1'" 25 a 1 2 funtov glicerina s 
e r <^ n t o v nitro glicerina, iz ^ 
Vi Se dela razstreljive d 

»aboje i n d r u g 0 . 
e r j o t e gotovi s kosilom ali 
l*Wc]1)reCedite m a ščobe v ka- j 
iirn t o d a ne v stekleno ali j 

^ a n i t e ° l ) osodo. To potem 
yJD&tor, V b l a d n e m in temnem r 

fcuUr' n e p o k v a r i - i 
S % e ' m a t e e n f u n t a l i v e č t e < 
[U k ' .J 0 n e s i te k vašemu me- < 
t. V P l a č a l 5 c e n t o v z a J 
lici;5 j o b o Prodal nadalje v , 

K ! t o v a r n o -
|jske 3 a Z a nabiranje ku-
»Pak |'oaŠČObe n i samo sedaj, , 
klet v. " l r aja l a kar naprej, 

0 vojna. 

*k s* š kj travnik pri-
Burtfal vohunstvo 

Bbei, T e x a s — D r - Woif -

* voi 'v, j e izdajal ame-
nfltf 'aPojirtf< ta->nosti Nemčiji 
OU Havo ® S e d a J na ob-

^ ^ d e r a l n i sodniji. 

. fej^ušalo dobiti 
' C * ! * 000 

rke Je r i! P r a v n i direktor 
i a\'i' f* e l » da bo vložil pri 

/ 0,000 r e v o z a Povrnitev 
lne žel j e p l a č a l a družba 

v* za iP i .e z n i c e za licenco bu-
' 1 9 4 2 - M e s t n i b u s i 

p r o s t i licenčnega 
v 

> ž i n o M* d o g o d e k 
11 V Sec- 63i J ' I n M r s . Ludwig 

T a l e vil t\ C l a i r Ave. so 
2 Vef 6 r o j e n i c e v ponde-

! rko- MaV i n Ponesle zalo 
l v Uul m d e t e s e n a h a " 

l t am0t n i t y bolnišnici. 

, # 

| L Tri nemške kolone, močnejše od Rusov tako v številu mož 
I ^ v mehaniziranih edinicah, prodirajo neprestano v rusko ozem-

severno od Kavkaza. Njih namen je, kot je videti, prodreti 
S leke Volge in tako popolnoma izolirati Kavkaz. Rdeča zvezda, 
I as>lo ruske armade, označuje to ofenzivo kot ogromno dirko za 
I r ^ 0 nemškega orožja, predno bi zavezniki odprli drugo fronto 
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Nemška ofenziva ob Donu 
Glavna obramba Rusije leži v njeni ogromni obsežno-

sti. Armade, ki so premagale vsako zapreko na evropskih 
bojiščih, so vkorakale v Rusijo, kjer jih je pa pogoltnila 
ruska stepa. Napoleon se je prepričal pred 130 leti, da zma-
ga v Rusijo ne pomeni tisto, kar pomeni zmaga v Avstriji. 
V Rusiji je namreč vedno dovolj prostora za nadaljno bit-
ko. Hitler je spoznal lansko leto, da vsaka milja, ki jo na-
pravi v Rusijo, pomeni osvojiti zopet eno mesto. 

Sedanja nemška ofenziva ima dva cilja, 1) dobiti v roke 
dovozne žile, po katerih se steka moč iz enega dela Rusije 
v drugega in 2) da zajezi dovozna pota vojnim potrebšči-
nam, ki se stekajo v Rusijo od njenih zaveznic preko morja. 

Da doseže Nemčija prvo delo, je začela z ofenzivo proti 
reki Don. Po tej reki gre mnogo ruskega prometa od severa 
proti jugu in obratno. Ob njenih bregovih1 leže mesta, va-
žna radi industrije in skozi katera teko železnice, ki vežejo 
sever z jugom. Iz Kavkaza teče olje skozi Rostov, ki leži 
ob ustju Dona, brez katerega olja bi se ustavile ruske moto-
rizirane edinice na severu. 

Nemci bi radi dobili to olje za svoja bojna vozila, zato 
so vrgli na sto tisoče mož v eno najbolj krvavih bitk te vojne. 

Nemški tanki in topovi šo pričeli ofenzivo pri mestu 
Kursk29. junija. Preko poljan, katere so videle nešteto bitk 
v časih, ko so divjale tod tartarske horde, se vali zdaj mo-
derna vojna pod varstvom nemških strmoglavnikov. Nem-
ci so doseglr mesto Voronež, kjer je Peter Veliki opremil 
svoje bojno brodovje za udar na Azovsko morje. 

Vojaški strategi sodijo, da namerava udariti Hitler pro-
ti Stalingradu in do Kaspiškega morja. S tem bi presekal 
armado maršala Timošenka na dvoje ter popolnoma izoliral 
Kavkaz. Tedaj bi se Hitler obrnil proti jugu in dobil v pest 
kavkaška oljna polja, ki dajejo 90 odstotkov olja za rusko 
mehanizirano armado. S tem bi ,tudi ustavil dovoz potreb-
ščin, ki jih pošiljajo zavezniki v Rusijo iz Perzije do Kaspi-
škega morja. 

Tako je Hitler pričel dolgo napovedovano ofenzivo, s 
katero namerava rešiti problem, ki ga ni mogel rešiti Napo-
l e o n — da bi premagal Rusijo. Prvi del ofenzije je začel Hit-
ler 22. junija 1941, ko so nemške armade, katerim so poma-
gale nabrane čete po Romuniji, Madjarski in po drugih oku-
piranih deželah. Te armade so udarile na Rusijo na fronti, 
ki se je raztezala od Murmanska na severu, pa do Odese na 
jugu. Hitler je hotel z eno samo ofenzivo streti ruske arma-
de. Nemci so dosegli velike zmage. V tem procesu so nem-
j/kc armade osvojile 500,000 štirjaških milj ruskega ozemlja, 
na katerem živi nad 42,000,000 ruskega prebivalstva. Hit-
ler je prišel 30 milj do Moskve. 

Druga faza nemške kampanje je bila. na defenzivi, ko 
so Rusi dokazali, da nemška armada ni nepremagljiva. 
Nemška defenzivna vojna se je pričela 29. novembra, ko se 
je morala umakniti nemška armada iz Rostova na Azovskem 
morju in katero so Kozaki podili nazaj proti Odesi. Bolj ko 
je zima pritiskala na nemško armado, bolj so pritiskali na-
njo tudi Rusi. Daleč; za nemško fronto so pričel* s svojim 
uničevalnim delom tudi ruski četaši, ki so uničevali nemške 
zveze med mesti in vasmi. Nemci so se neprestano umikali 
in predno je minila zima, so Rusi vzeli Nemcem eno petino 
izgubljenega ozemlja nazaj. 

Tretja faza nemške bojne operacije se je pričela na po-
mlad. Wehrmacht je pričela z raznimi sunki, ki so bili pred-
igra sedanje ofenzive ob Donu. Nemci so zopet vzeli Rusom 
polotok Kerč. Rusi so odgovorili s tem, da so začeli z ofen-
zivo proti Harkovu v Ukrajini. Rusi sicer niso dosegli tu-
kaj svojega namena, so pa izdatno oslabili nemško bojno 
silo. Ko se je boj za Harkov polegel, so začeli Nemci z vso 
silo napadati Sebastopol na Črnem morju, katerega so brez 
uspeha oblegali 245 dni. 

Četrta faza nemške kampanje se je zdaj razvila na fron-
ti proti reki Don. A k o bodo nemške armade tukaj zmago-
vite in če Nemcev ne bodo ustavili Rusi, bo Kavkaz ogrožen. 

Nekateri vojaški opazovalci trdijo, da so na ruski stra-
ni še vedno neizmerne planjave. Vzhodno od Dona teče 
mati ruskih rek, Volga. Za Volgo leži Uralsko pogorje, kjer 
so si Rusi zgradili ogromno industrijo, katero so pravočasno 
prenesli iz zahodne Rusije. Za Uralom pa leži prostrana Si-
birija. A k o bodo Rusi lahko v redu umikali svojo armado, 
je ne bo Hitler nikdar zlomil in dokler bo stala ruska arma-
da, Hitler ne bo mogel reči, da je premagal Rusijo. 

T A K O GOVORE NEMCI 
Nemčija izključno za Nemce. — " N e želimo videti dru-

gih narodov med nami. Hočemo živeti svoje življenje da 
drugi narodi store enako. Zato so naši zunanjepolitični cilji 
omejeni. Ti cilji se ne določajo od primera do primera " 
(Adolf Hitler v Športni palači 26. 8. 38.) 

* * * 

Zunaj naj ostanejo! — Daleč od tega, da bi želeli vklju-
čiti druge narodnosti v nemški Reich, hočemo, da ostanejo 
izven njegovih meja. Nočemo ne Pol jakov, ne Čehov, Slo-
vakov, Ukrajincev ali drugih nenemških narodov v naših 
mejah." (Heinrich Himmler, poveljnik Gestapoja v razgo-
vch ! g. r i l ipom Gibbdom. maja 1938.) 

BESEDA (Z NARODA 
Narodni tabor odkazano mu delo vzame na 

svoje rame brez godrnjanja in 
na prvo povelje tudi izvrši. Pri 
tem so izvzeti samo tisti, ki jih 
resnično zadržuje delo pa ne 
doma ampak v tovarni. V dru-
gem slučaju pa ga bo sodila na-
ša "višja porota," ki ima zad-
njo besedo v takih zadevah. Od-
krito povedano, da je že čas, da 
se tudi pri nas v tem oziru vpo-
stavi red. 

Kdor ne ve za pot na naše 
novo strelišče, naj se ravna po 
tem navodilu: Vozite po Route 
43 skozi v mestece Aurora, tam 
pazite in boste videli na desni 
poslopje, na katerem je napis 
"Aurora Auction Sale," od tu-
kaj naprej še kakih 500 čev-
ljev pa zavijte na levo po prvi 
farmarski poti ter vozite po tem 
do drugega križpotja in tam pa 
zavijte na desno in od tu je še 
komaj miljo in pol in boste do-
speli na pravo mesto. 

Za Barbertončane pa je naj-
bolje, da vzamete Route 43 iz 
Kent, Ohio, skozi in do Auro-
re, tam pa vas bo čakal eden 
naših fantov-strelcev. T u k a j 
pa imam samo eno prošnjo, in 
to je, da pridete skupno in naj-
kasneje do 12 :30 in tako upam, 
da bo vse v redu. 

Zadnjič smo pa tako-le stre-
ljali : 

J. Fortuna 19 21 
J. Rangus 18 20 
J. Zaje 17 21 
J. Glavic 22 — 
J. Russ 19 20 
L. Borstnar .. .. _ 15 18 
J. Mirtel - - 16 19 
F. Sirk 19 — 
A. Zabukovec .. .. 23 — 
A. Zrimšek 22 — 
J. Kic 18 — 
L. Barle 16 — 

Ameriško j u g o s l o v a n s k o 
udruženje je sklicalo za dne 9. 
avgusta narodni tabor. Na to 
velevažno zborovanje so bili 
povabljeni kot govorniki sena-
torji in kongresmani, governer 
države Ohio, župan iz mesta 
Cleveland in Euclid, in vsi naši 
ministri. 

Naše Primorje je v nevarno-
sti. Vsi dosedanji dogovori do-
kazujejo, da bo Jugoslavija po 
sedanji vojni zopet vzpostav-
ljena. Kje so naše meje? Ita-
lijanski grof Sforza vpije po 
Ameriki, da morajo meje Ita-
lije ostati neizpremenjene, to 
se pravi: naša lepa Primorska, 
naša Notranjska bo morala os-
tati še vedno v sužnjosti, kajti 
zgodovina nas uči, da izven me-
ja Jujgoslavije n,ima Slovenec 
in Hrvat, Primorec ali Korošec 
pričakovati drugega. Žal, žal, 
da je mnogo odgovornih faktor-
jev, ki se nagibajo k temu, da 
zadovole zahteve grofa Sforze 
in takih elementov. 

Slovenci nimamo baronov in 
grofačev, zaradi tega pa ne za-
ostajamo prav nič za narodi, ki 
se ponašajo s tisočletno kultu-
ro. Nismo fanatiki, kakor jih 
najdeš baš pri italijanskem in 
nemškem narodu, zato pa smo 
miroljubni, treznih misli. Trp-
ljenja in žrtev smo vajeni, a 
ravno zato se znamo za svoje 
pravice tudi baš tako odločno 
potegniti. Naša pravica, naša 
stara pravda j e : "Trst, Gorica, 
Reka — svoboda vas čeka!" 
Od tezhteve ne smemo odneha-
ti. Z vsemi močmi moramo na-
stopiti. Naš glas ne sme ostati 
glas upijočega v puščavi. 

Dne 9. avgusta vse na narod-
ni tabor v Euclid. Vsi za ene-
ga, eden za vse — v. fcdinstvu in 
bratstvu dvignimo svojglas, da 
prevpijemo glas krivice! 

Marijan Urbančič. 
o 

18 
19 
17 

G. Scholtz 22 
L. Ž ura .. 13 
L. Hočevar 17 
J. Russ Jr 15 
K. Krečič 21 — 
Torej na svidenje v nedeijo 

na našem pikniku in strelski 
tekmi. Z lovskim pozdravom, 

Tajnik. 
.—o 

Domača fronta 

Rainbow Hunting Club 
Kakor je že razvidno iz po-

ročila g l a v n e g a predsednika 
naše Lovske zveze se bodo tudi 
v tej sezoni vršile strelske tek-
me in sicer bo prva tekma pri 
nas. Skupno s tem, kot je že 
naša navada, prirejamo tudi 
letni piknik. Kdor se je že ke-
daj udeležil teh lovskih pikni-
kov ali prireditev, mu prav go-
tovo ni bilo žal, da je bil v dru-
žbi lovcev. 

Prav tako upam in pričaku-
jem, da bomo postregli in za-
dovoljili vse skupaj in vsakega 
posebej tudi v nedeljo popol-
dne na našem strelišču. Pre-
skrbljeni bomo z vsem tako, da 
se ni treba nikomur bati, da bi 
bil mogoče lačen ali žejen na 
našem pikniku (tam imamo tu-
di dobro vodo). 

Zato pa vabim vse lovce in 
naše prijatelje, da pridete k 
nam v posete in v veselo dru-
žbo ven na deželo. Posebno pa 
vabim vse fante od Euclid Rifle 
kluba in naj pripeljejo tudi 
svoj naraščaj enkrat s seboj. 

Da se bo pa vse to v pravi 
vzajemnosti izvršilo je treba od 
nas qlanov prave skupne ko-
operacije in to od vseh brez iz-
jeme, pa če ima kateri kakšno 
šaržo ali ne. Zavedati se mo-
ramo, da tu so naši gostje prvi 
in da je naša dolžnost da jim 
postrežemo in izkažemo vso go-
stoljubnost, kakor nam že naši 
stari običaji iz preteklosti to 
narekujejo. Zato pa naj vsak 

War Production Board 
Washington, D. C. 

D a 1 e k osežne spremembe v 
načinih življenja in navadah 
a m e r i š k i h državljanov vseh 
stanov prorokuje Division of Ci-
vilian Supply War Production 
Board-a v izjavi, ki opisuje, ka-
ko mora vojno gospodarstvo 
posegati v v s a k ameriški dom. 

I Hrana, oblačilo, prevažanje 
in stanovanje so štiri poglavit-
na polja, na katerih so se spre-
membe razvile in v katerih jej 
pričakovati še večje spremem-
be. 

Specialisti divizije že mnogo 
mesecev delajo na tem, da ugo-
tovijo potrebe civilnega prebi-
valstva in prilagodijo te potre-
be s potrebami vojnega gospo-
darstva. Izjava, ki se nasla-
nja na ta proučevanja, sledi: 

Hrana 
Poglavje o hrani je ugodno 

ali neugodno, kakor se pač vza-
me. Iz ugodnega stališča, se 
lahko odločno trdi, da ni nika-
ke nevarnosti, da bo v tej de-
želi primanjkovalo poglavitnih 
živežnih pridelkov in da ame-
riška prehrana bo pogrešala 
svoje vitalne snovi. 

Na drugi strani pa, dočim je 
nam zagotovljena uravnoteže-
na in zadostna prehrana, je tu-
di jasno, da bo treba spremeni-
ti nekoliko naše jedilne nava-
de. 

Na primer, sladkor je bil ra-
cijoniran. To prikrajša našo 
zalogo slaščic. Kava in čaj ni-j 
so tako zlahka na razpolago! 
kot poprej in to radi parobrod- j 
nega položaja. Isti problem j 
velja, kar se tiče banan. Tudi 
druge stvari, ki jih moramo 
uvažati, utegnejo zginiti iz obi-j 

čajnega jedilnega listka. 
Nekatera izmed naših ribo-

lovišč so zaprta vsled vojne ali 
se osredotočajo na potrebe voj-
ske, mornarice in Land-Lease-a 
in ta okolščina utegne vplivati 
na zalogo rib. In seveda poši-
ljanje živeža našim zavezni-
kom, kot na primer, svinjine, 
nalaga večje zajemanje naših 
zalog, dasi, kot je znano, se 
prizadevamo povečati količino 
naših poglavitnih poljedelskih 
pridelkov. 

Amerikanci morejo pomaga-
ti v tem položaju na razne na-
čine : 

Prvič ne nakopičite zalog 
hrane. Ne kupujte preveč iste. 
To je ravno kar bi sovražnik 
rad videl. 

Drugič, ne razmetajte hra-
nil. , 

Tretjič, jejte sveže sadje in 
zelenjave čim več mogoče, da 
bo manj potrebe kositra za 
konservne posode. 

četrtič, poskušajte dobivati 
zelenjave, ki rastejo v vašem 
domačem kraju, tako se zniža 
breme prevažanja hrane. 

Petič, jejte nadomestila za 
ribe in svinjino. Polno jih je 
na razpolago. 

Ta dežela ima zadosti žive 
ža. Sprememba jedilne nava-
de ne pomen j a spremeniti jih 
na slabše. Lahko pričakuje-
mo spremembe v živežnem po 
ložaju, ni pa se treba bati, ako 
le Amerikanci ravnajo s pamet-
jo. * 

Oblačila 
Širilo se je m n o g o govoric o 

oblačilih. Z eno pa smo lahko 
takoj na čistem: zdi se, da le-
tos ne bo potrebe nikakega ra-
cijoniranja oblačil 

So pa nekatere druge spre-
membe, ki jih smemo pričako-
vati. Na primer, kakor je bilo 
uvedeno nekoliko sprememb, 
kar se tiče kroja, je prav mo-
goče, da bodo še druge odredili. 

Zdi se, da bo moralo občin-
stvo rabiti za oblačila več bom-
baževine, in to radi položaja z 
volno. Zdi se tudi, da potreba 
vojske za volno povzroči razne 
manjše spremembe v kroju. To 
varnarji bodo morali mešati 
volno z drugimi materijali, da 
se varčuje na volni, smemo pa 
biti sigurni, da bomo ipak do 
bro oblečeni. Z drugimi bese 
dami, morali bomo pač opustiti 
nekatere razkošnine in biti ob-
lečeni, kakor se pač s.podobi za 
vojno dobo. 

Divizija sedaj proučava situ 
acijo volne, bombaža in rayona, 
da se natančno ugotovi, kako 
stojijo stvari iz stališča civili 
stov in da bomo znali pravo-
časno ukreniti potrebno, da ne 
bo preveč težkoč.* 

Usnje tvori drug problem, 
kajti povpraševanje vojske za 
čevlje hitro narašča. Polno je 
čevljev v prodajalnicah in za-
to ni vzroka, zakaj bi se o tem 
razburjali. Problem pa je in 
prihodnji razvoj utegne vpliva-
ti na našo civilno zalogo. 

Prevažanje 
Vsakdo ve, da je pomanjka-

nje gazolina. Mnogi pa se nt 
zavedajo, da je tudi pomanjka-
nje kurilnega olja, zlasti vsled 
prevoznih težkoč. Ta primanjk-
ljaj se bo zlasti čutil v vzhodnih 
državah. Stojimo pred resnim 
problemom v svojem naporu, 
da dobimo zadosti olja za obrat 
naših tovarn in kurjenje naših 
stanovanj v p r i h o d n j i zimj. 
Imamo pač toliko prevoznih 
sredstev na razpolago in nič 
več. Vsakdo, kdor more spre-
meniti svojo kurjavo od peči na 
olje na one s premogom, naj 
to stori. In naj si preskrbimo 
svoje zaloge premoga takoj, da 
ne bo po zimi prevelikega bre-
mena za naša prevozna sred-
stva. 

Prevozne težkoče bodo brez-
dvomno imele velik vpliv na na-
še vsakdanje življenje. Bo pač 
manj socijalnega življenja, ra-
zun ako se omeji na bližnje so-j 
sede. Amerikanci naj se bolj-1 
še seznanijo s svojimi sosedi,; 
naj kupujejo v sosednih proda- j 

jalnicah, naj p o h a j a j o v so-
sedna gledališča in naj zatira-
jo prirodni nagon za spremem-
bo scenerije. 

Stanovanja 
Morali bomo zopet preiskati 

svojo stanovanjsko situacijo, 
da ugotovimo, da bo ves razpo-
ložljivi prostor v pokrajinah 
obrambene industrije oddan za 
stanovanja. Potrebe vojnega 
programa za jeklo bodo one-
mogočale gradnjo hiš v okrajih, 
kjer obstojajo primerne stano-
vanjske priložnosti, ki pa niso 
bile povsem izrabljene, ker se 
kdo protivi. Na Angleškem so 
vpeljali obvezno oddajanje sta^ 
novanj vojnim delavcem. Hiše, 
ki so bile prazne, so bile krat-
komalo komandirane. Ta me-
toda daje primer, kako se more 
rešiti vprašanje stanovanj. 

Večina vojnih delavcev ni v 
stanu kupiti si hiše, bodisi ker 
dohodek ni zadosten ali ker se 
pričakuje skorajšnja s e l i t e v 
drugam. Zato ne podpiramo 
gradnje privatno financiranih 
hiš za prodaj, ali obračamo po-
zornost na p o d p i r a n j e onih 
projektov, ki bodo preskrbova-
la vojne delavce s stanovanji. 

Iz nacijskih in drugih virov 

"Frankfurter Zeitung" pri-
naša članek z naslovom "Spod-
nja Štajerska," v katerem med 
drugim piše: 

"Kdor potuje iz Gradca v 
Maribor ob Dravi, še lahko vidi 
sledove vojne in Spodnja Šta-
jerska je kakor Južna Kranj-
ska v resnici še vedno okupira-
no ozemlje. Dežela spada pod 
jurisdikcijo načelnika civilne 
uprave okupacijskih oblasti v 
Spodnji Štajerski. Vendar za 
potovanje čez mejo ni več no-
benih ovir. Mnogo stvari je še, 
ki jih je treba reorganizirati; 
tu še v e d n o vlada prehodno 
stanje. Tako kot v Kranjski se 
tudi v Južni Štajerski organizi-
ra gospodarstvo in prehrana. 
Priključevanje Spodnje Šta-
jerske v gospodarsko skupnost 
Rajha je v mnogočem napredo-
valo. Po novih uradih za go-
spodarstvo in prehrano so na-
stavljeni uradniki, katerih ma-
terinski jezik je nemščina. Tri-
je uradi urejajo plače in pod 
njihovo upravo so v tem oziru 
Maribor, Celje, Ptuj in Brežice 
in d r u g a mesta. Plačevanje 
dolgov je kmetom olajšano s 
tem, da je bil uveden nov de-
nar, Reichsmarka in s tem, da 
so bile dvignjene cene. Začelo 
se je z deli za zboljšanje zem-
ljišča v Ptuju. Za dobivanje 
električne struje se bo v bodoče 
uporabila reka Drava in obsto-
ja upanje, da se bo na ta način 
p r i d o b i v a l o 2,500,000 kilo-
vatov." 

* 

" P e s t e r Lloyd" objavlja: 
"Nedavno so se začele medna-
rodne konference za likvidacijo 
jugoslovanskih državnih de-
narnih zavodov. Najvažnejša 
naloga je vzpostavitev ravno-
težja in razdelba premoženja 
med razne države. Problem je 
zlasti težak glede Priviligirane 
Agrarne banke in Hipotekarne 
banke kraljevine Jugoslavije, 
katerih delavnost se je razte-
zala na vse ozemlje bivše Ju-
goslavije. Madžarska vlada je 
kmalu po okupaciji jugoslo-
vanskih predelov v južni Mad-
žarski podpisala vse obveznosti 
bivše Poštne hranilnice kralje-
vine Jugoslavije. Direkcija po-
družnice Državne Hipotekarne 
Banke v Novem Sadu je pod 
nadzorstvom direktorja novo-
sadske podružnice Nacionalne-
ga Kreditnega Zavoda, posle 
Agrarne banke pa je prevzel 
Kreditni Zavod za zemljišča. 
Madžarska je v relativno bolj-
šem položaju, ker ima kopije; 
listin Hipotekarne banke, kate- ! 

rih arhivi so bili uničeni pri 
bombardiranju Beograda, vsaj | 
v kolikor se te listine nanašajo 
na madžarska posestva." 

g . —•mtmtitiiirt' 

^ ^ V j L r ' verjametf 
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^ 11111111111111""* 
Moose je zelo huda žival, H 

dar pride blizu človeka. Se^ 
če, kdo bi pa ne bil razjari^ 
če se ga zalezuje s karabink'j 
Kadar se srečata moose inH 
vec in če ima lovec smolo,c 

ne zadene, stori zelo pameti 
če pokliče na pomoč bliŽU 
drevo, drugače je precej naf 
be. 

O tem sem prijatelju J f̂ 
šepicu pripovedoval in ga P*f 
pričal, da bolj nevarne 

živ'0 

na svetu je ni kot je moose.] 
sem moral zapisati, da boste rf 
zumeli, kar bom zdaj zapisi 

Lansko leto je bil šel v K«»f 
do splošno poznani in n e k d # 
borštnar George Turek iz ^j. 
terloo Rd. Ko je prišel 
je stopil k sosedu Jimu in f 
začel pripovedovati: 

"Jim, iz Kanade sem Pr'X 
in rečem ti, da se mi je nef 
zgodilo, da nikdar tega." F . 

"Kaj pa vendar, oče l j 
kov?" je bil Jim sila radC 
den. 

v 
"Z moosom sem se sreča- |r 
"Pa menda res ne? " />«r 

Jim. fo 
"Gola istina! čakaj, ti H 

povedal, kako je bilo in v $ 1 
šni smrtni nevarnosti sem jsl. 
Saj je čudno, da sem še pri j « 
ljenju. fr« 

"Poslušaj. Nekega jutraJ^ 
vstal že ob petih in sem 
gozd. Hodim in občuduje^f 
po drevje, ki je moje najvX 
veselje že od nekdaj. P » f n 

no ko krenem okrog de'j ' 
smreke, pridem iz obličjav J1 

ličje ogromnemu moosu." L 
"O, hudič!" je ušlo Ji"1lii ̂  

so mu kar mravljinci 
hrbtu samega pričakovanj3! ^ 
ko se bo to izšlo. 

"Obstal sem, kot bi bil|rai 

pan v zemljo. Moose 
razkopavati zemljo in zan1'j^j 
renčati, pa nastavljati ^JOi, 
svojim velikanskim rog^jKJ 
Kaj naj storim? Sam seiflil^ 
puške sem, za na d r e v o l a 
teh letih tudi nisem { 
priporočljiv. Kaj torej?".hi ] 

"In kaj ste napravili?"1 

lil Jim v prijatelja. , i ;s 
"Kaj sem napravil? S" 0lc 

sem se, zgrabil z roko ^Jlec 
divje detelje, ki je tam i'8' ii 0 
jo ponudil divjemu moos* na 

Nekaj časa je bilo vse 

Potem pa reče Jim važn0' p, 
je pa bosa!" . skc 

"Kaj bo bosa," prepfl for 
George. "Tukajle, sli*4 »o 
glej." In pokaže mu i rti, 
fijo, ki je kazala Mr. T ^ Ki 
žični ograji v nekem ^ fti ] 
skem zverinjaku, kjer j e f r o 
fenc molel travo ogro^1" ^a 
moosu, ki je bil tako po'1'' i g 
kot domač teliček. 

- - 2 » 

•it' 
A dapper young V*1 

named Phipps, « 
Said—"I'm going to ^ 

all my tips j 
And buy Savings Sta*1' 
So boys at the camp8 , j 

Have bombers, m ^ 
guns, and ships!" 

ip^g Help your county Tt*\</. 
Bond quota. ^ 

Sxl 10% or mora ewrf 
Jyjjf la War Band, and 



slim pa, da se bo. 
Zaenkrat sva namenjena z in-

ženjerjem v gore, da si pogle-
dava položaj. Pot je nevarna, 
saj gre po najdivjejših krajih 
zapada. Potreboval bi četo iz-
kušenih ljudi, ki bi nas sprem-
ljali. In prav posebno pa bi 
jih potreboval, ko se bo obrat 
začel. 

In za tak posel se mi zdite vi, 
prijatelji, najbolj pripravni. 
Zapad poznate, pogumni ste, 
vajeni ste naporov in pomanj-
kanja, ki ga je treba tvegati v' 
divjini. Vabim vas, pridružite 
se mi! Pustite zaenkrat drva-, 
renje in jezdite z menoj k je-
zeru ! Dobro vas plačam, pe 
razume!" 

Old Firehandovo vabilo je 
vzbudilo živahno zanimanje. 
Vsi so bili kar navdušeni. Ne-
varno bi sicer bilo, to so vsi 
priznavali, naporno pa ne po-
sebno. Drvarsko delo pa je na-
porno in brez nevarnosti tudi 
ni. 

"Lepa ponudba!" je hvalil 
stari Blenter. "Si jajna ponud-
ba — ! Kako rad bi šel z vami, 
kako rad — ! Ne radi plačila, 
saj zaslužimo hvalabogu pri 
drvarenju tudi, pač pa radi 
doživljajev, ki so tako čisto po 
mojem okusu. In pa ker bi bi-
la za mene izredna čast, da bi 
smel spremljati slavnega Old 
Firehanda. 

Ampak — ni mogoče ! " 
"Zakaj ne? Saj ste rekli spo-

daj pri vodi, da bi radi šli z 
meno j ! " 

"Da ! Pa tistikrat sem mi-
slil, da pojdete za cojnelom. 
On je tisti, ki ga moram najti, 
za njim moram! Mojo srečo 
mi je uničil, maščevati se mo-
ram, ne smem več izgubiti nje-
gove sledi. Ce grem v zami, pa 
ga morebiti ne bom videl nik-
dar več —. " 

"Z menoj pa je prav taka!" 
je pridjal Droll. "Prav rad bi 
šel z vami —. Za plačilo mi 
vobče ni, nisem odvisen od 
takih dohodkov. In tudi mene 
bi zanimali doživljaji. 

Pa tudi jaz ne smem izgubi-
ti izpred oči rdečega cornela." 

Old Firehand je prikimaval. 
(Dalje prihodnjič) 

~ ~ M A L i OGLASI 
Za posestvo prav v 

Geneva, Ohio 
se išče starejšo zakonsko dvoji-
co ali pa samca za oskrbnika in 
delavca za sadjerejo in kokoš-
je rejo. (Nastop takoj) . 'Pro -
sto stanovanje in plača po do-; 
govoru. Moderna h i š a , plin, j 
elektrika in vodovod. P i š i t e 
na: Farm, 18215 Rosecliff Rd., 
Cleveland, O., telefon KEn-
more 1277. (Jul. 15, 16, 17, 18) 

Bivanje Nj. Vel. kralja Pe-
tra II. v Washingtonu 

Izjava Njegovega Veličanstva 
Kralja Petra II. predstavnikom 

tiska v Washingtonu 
Washington, D. C., 25. junija 

(JIC) — Pred odhodom v kon-
gres je Nj. Vel. kralj sprejel nad 
sto časnikarjev, akreditiranih 
pri Beli hiši in jim dal sledečo 
izjavo: 

"To je moj prvi obisk v Zdru-
ženih državah. Samo tisti, ki so 
doživeli razburi j ivost p r v e g a 
pristajanja na njenem obrežju, 
lahko razumejo, kako je Ameri-
ka vzvalovila domišljijo narodov 
drugih držav. Mene je vedno 
močno privlačila. Prizadeval sem 
si, da bi od mojih ameriških pri-
jateljev, ki so me obiskovali in 
od vaših časnikarjev, izvedel vse 
kar je mogoče v Združenih drža-
vah. Vedno sem upal, da se mi 
bo kdaj ponudila prilika, da sam 
vidim vašo domovino. 

Za evropske narode so bile 
Združene države vedno simbol 
obljubljene dežele, dežele v ka-
teri ljudje raznega družbenega 
in plemenskega porekla žive v ti-
stem, kar je po besedah vašega 
velikega Predsednika v a r n o s t 
pred pomanjkanjem, dežela v 
kateri so vsi svobodni pri izra-
žanju svojih misli in se ravnajo 
po svojem prepričanju in svoji 
vesti. S svojimi vojnimi napori, 
ki s svojim velicastjem vzpod-
buja, so Združene države te 
ideale dale vsemu svetu. Kot pri 
vas je tudi večina jugoslovan-
skega prebivalstva narod, ki je 
skromen in navajen dela. Do na-
pada osišča na Jugoslavijo so 
bili njeni prebivalci deležni v 
življenju enakih pravic. Vedno 
so se borili proti tujčevemu zati-
ranju in odbijali so vsako vme-
ševanje v njihovo narodno živ-
ljenje. Ko bo Jugoslavija kon-
čno osvobojena more zatiranja 

ki jo je danes pritisnila, bo 
dolžnost njenega kralja zagoto-
viti svojim pdanikom demokrat-
ske pravice in svoboščine, kakr-
šne ima narod v Združenih dr-
žavah. Zato je moja želja prine-
sti s seboj čim več znanja o va-
ši državi. Rad bi se osebno spo-
znal z delom vaših ustanov. 
Smatral bom kot poseben privi-
legij vse kar bom slišal in izku-
šnje, s katerimi se bom okoristil, 
izkušnje vaših velikih voditeljev 
in vaših prostih državljanov, ka-
terih delo nas sleherni dan utr-
juje v zavesti, da bo ta država 
vedno ostala kar je bila; zgled 
idealnih odnošajev med vlado in 
narodom in medsebojno med 
pripadniki tega naroda. Če bi ne 
bila moja dolžnost pridružiti se 
čim prej moji vladi v Veliki Bri-
taniji, bi rad ostal tukaj, da bi 
si pridobil čim več praktičnih 
izkušenj pri delu v vaših tovar-
nah in šolah. 

Nemci in njihovi sokrivci so 
preplavili Jugoslavijo. Ti naši 
skupni sovražniki so premeteni, 
pokvarjeni in neusmiljeni, ven-
dar njihove združene sile niso 
mogle Osvojiti naše države. Ge-
neral Draža Mihajlovič, moj 
dragi prijatelj in vojni minister 
nadaljuje borbo v rojstnem kra-
ju. Bori se s tisoči naših mož, 
katerih požrtvovanje je toliko, 
da naš ponos ostaja nem pred 
njihovim vitčštvom. Prepričan 
sem, da oni sami sebe ne sma-
trajo za bolj junaške kot vojake 
drugih držav, ki se bore proti 
istemu vsiljivcu, a vi mi boste 
oprostili, če vam povem, da so 
ti ljudje mojemu srcu najbližji. 
Brez doma so in celo brez tola-
žilnih misli, da so njihove rodbi-
ne na varnem. Matere, žene in 
sestre teh rodoljubnih vojakov 
so osvojevialci vzeli za talce, ki 
so jih pobijali ne zaradi njihovih 
zločinov, temveč zato, ker se nji-
hovi najdražji bore za svobodo 
svoje domovine, če te besede se-

žejo do njih, bi i*ad videl, da bi 
jim bile zagotovilo, da je z nji-
mi ne samo njihov kralj in nji-
hova vlada, temveč tudi velika 
moč Združenih držav in vseh na-
rodov, ki se bore za svobodo. 

Združene države so vsem na-
rodom, velikim in malim, ki jih 
danes veže odločitev, da zlomijo 
sovražnika in za vedno rešijo 
svet pred nasilno pošastjo, radt 
dale pomoč svojega ljudstva in 
svojega bogastva. Za to pomoč, 
ki je bila tako nesebično ponuje-
na Jugoslaviji, bi rad izrazil svo-
jo hvaležnost, hvaležnost svoje 
vlade in naroda. V primeri z 
možnostmi, ki jo danes v borbi 
prožijo naši močni zavezniki, so 
naše možnosti omejene, a sprej-
mite zagotovitev, da bodo jugo-
slovanski vojaki uspešno upora-
bili vsako orožje, ki ga bodo do-
bili od svojih zaveznikov ali za-
plenili sovražniku. Vse dokler 
ne bodo zmagali, ne bodo izpusti-
li meča, ki jim ga bodo dali v ro-
ke. Korakali bodo z ramo ob ra-
mi s svojimi zavezniki, ponosni 
na žrtve in napore, ki jih bodo 
doprinesli h končni zmagi. 

Po tej izjavi je Nj. Vel. kralj 
odgovoril na nekatera stavljena 
vprašanja, ki so se v glavnem 
nanašala na akcijo generala Mi-
hajloviča. Na vsa vprašanja je 
Nj. Vel. kralj odgovoril hitro ir 
z lahkoto. Zlasti je bil povšeč: 
njegov odgovor na vprašanje 
kaj mu je najbolj všeč v Ameri-
ki. Odgovoril je, da je to ameri-
ško prijateljstvo. 

Zunanji minister g. Momčilt 
Ninčič, ki je bil z Nj. Vel. kra 
ljem je odgovoril na vprašanje 
kako si Jugoslavija zamišlja bo-
dočo ureditev Balkana in južno 
vzhodne Evrope. Minister g. 
Ninčič je dejal, da bbmo delali 
za čim bolj tesno skupnost bal-
kanskih narodov s ciljem even 
tualne unije in da je naš spora-
zum z Grčijo postav temelj te 
politike. 

Delo dobi 
Priletna žena dobi delo pri 

gospodinjstvu. V družini so 
trije odraščeni. Prijeten dom. j 
Nastop službe takoj. Katero j 
veseli, naj se zglasi pri družini 
Blaž Modic, 3592 E. 81. St. 

(165) I 

Gornja slika nam predstavlja filipinskega predsednika Manuel Quezon-a in Mrs. 
Quezon, ko sta na poti k maši v St. Patrick's katedralo v spremstvu Rev. Msg. Joseph F. 
FlannelU) (levi) in na desni pa- je škof John F. 0'Hura. 

Dobra plača 
Oseba, ki bi pomivala posodo, j 

dobi takoj delo z dobro plačo, j 
Oglasite se v Marble Bar, 18800 
St. Clair Ave. (166) 

Sobi se oddasta 
Oddasta se 2 spalni sobi po-

štenim fantom. Oglasite se na 
5211 Luther Ave. (166) 

Hiše naprodaj 
Proda se 2 fini hiši za 3 dru-

žine. Nahaja se na 1443 E. 25. 
St., blizu Superior. Cena je 
$3,200, ako se proda ta teden. 
Oglejte si hišo, potem pa pokli-
čite WOodbine 0795 za sesta-
n e k - (166) 

Za hišno delo 
Dekle, ki bi pomagalo pri; 

splošnih hišnih opravilih, dobit 
službo. Ponoči bi hodila domov. 
Pokličite Liberty 1335. (167) I 

Slika iz neimenovanega egiptovslceg a mesta, nam predstavlja ameriške vojake v 
avtu. Poleg njih pa vidimo domačimko prevozno sredstvo z oslovsko vprego. 

Egipčani rabijo sončnike, a naši fantje pa se postavijo, ker so pokazali, da se tudi vro-
čega egiPtovskega sonca ne boje in da znajo prenašati tudi vročino. 

jeep 

Jurij, lovec na divje gosi 

Bilo je zadnje dni v maju. 
Midva s tovarišem Imkivilom 
sva v prostornem čolnu že več 
dni drsela po reki Leni navz-
dol, pa sva blizu Osinske izne-
nada naletela na starega sibir-
skega lovca, ki je bival na kon-
cu, daleč v deželo segajoče, s 
trsjem porasle lagune v koči, 
ki je skoraj vsa tičala v zem-
lji. Lovec je bil majhen, sivo-
lasi možiček svetlih, rdeče 
obrobljenih, vnetih oči. Tu je 
pričakal v e l i k i pomladanski 
polet gosi in je medtem že pri-
peljal barko gosi v Artinsko, 
od koder so jih odpremili v Ki-
rensk. 

Glavni polet gos i ' j e bil že mi-
mo, dasi je pomlad šele kasno 
nastopila, vendar sva se rada 
odzvala iskrenim prošnjam 
starca, da naj nekaj dni osta-
neva pri njem in naj mu s svo-
j ima puškama pomagava stre-
ljati gosi. 

Pred kočo so plavale na vo-
di ponarejene gosje lutke; trs-
je se je pozibavalo v pišu, taj -
ga j e šustela na strmih poboč-
jih in pela svojo večno pesem. 
Dva dni sva veliko nastreljala, 
tretjega dne pa je bilo konec 
plena. Gosi so frčale nad na-
mi v daljo. Starec jih je vabil 
s koščkom brezovega lubja na 
ustnicah: Ga-gak-gak-gak. Za-
m a n ! ! Jate so odfrčale mi-
mo, glasno plahutajoč s perut-
nicami, vse ozračje je bilo na-
polnjeno z njihovimi ukazajo-
čimi, hripavimi klici. Znočilo 
se je, niti en strel n f počil. 

Stokaje se je starec zaril v 
svojo kočo. Kuhala sva si čaj, 
se pomenkovala o divjačini in 
lovu. Tedaj je starec mahoma 
spregovorili in njegove ivnete 
oči so zažarele. Kar nič ni več 
z lovom, prestar je pač, ne vi-
di več dobro! Seveda, ko bi bil 
Jurij še pri njem, Jurij Žira-
j ev ! Brez dvoma sva že kaj 
slišala o njem! Kakšen junak 
ti je bil to, kakšen lovec, kak-
šen strelec! 

Pred nizkim oknom koče se 
je pozibavalo trsje, ki je bilo 

.kar črno spričo svetlejšega ne-
besa. V tajgi so začele skovi-
kati sove, še zmeraj so frčale 
jate gosi nad nami mimo, njih 
kriki so polnili ozračje z nasil-
nimi kriki. Zdaj pa zdaj je za-
rožljalo in udarilo na streho. 
Ponočna žival se je pač podila 
okoli po smrekovih vejah, ki so 
visele globoko nizdol nad stre-
ho. Igle in vejice so tiho pada-
le nizdol, mogoče so tudi miši 
švigale po strehi . . . 

"Jutri Žirajev, vesta," je za-
mrmral starec s hripavim, ubi-
tim glasom, "Juri j je bil lo-
vec, ki se na svetu ni zmenil za 
drugega ko za gozdi in divjači-
no! Nihče ni tako streljal ko 
on; to ti je bil pravi pravcati 
vrag; sicer politični begunec, ki 
je bil pobegnil iz irkutske trd-
njave. Tri leta dolgo so ga is-
kali, a ga niso našli. Tajga je 
velika, neskončno daleč se raz-
teza! Kdo bi poznal njene 
skrivnosti?! 

A pred dvema letoma, ko sem 
se bil spet utaboril v to kočo, 
kamor seveda prihajam le na 
lov na gosi, sem videl, da je za-
sedena. Žirajev je domoval v 
njej ! Dobro sem ga poznal, 
meni je vse izaupal. Večkrat 
sem &a oskrbel z naboji za pu-

iško, Toda — ali je bil to. še 
|Žirajev? Okostnjak! 'Zastrup-
lljen sem, stari,' mi je potožil, 
j'sem že kaj požrl, kar je bilo s 
j hudičem v zvezi. Zdaj pa imam 
| mrzlico.' Njegova koža, ki je 
'bila prej rjava in Žjflava ko 
usnje, je bila skoraj črna, na-

jpihnjena ko goba. Kar rume-
i ne so mu bile oči v upadlem 
j obrazu, usta so bila ena sama 
črna črta, z ustnic se je lušči-
la kožica. A sicer je bil videti 
dobre volje. 

'Dokler ne bom ozdravel, 
bom ostal kar pri tebi, stari, 

j veš. Pomagal ti bom gosi stre-
j 1 jati, boš videl, ali si jih že 
I kdaj-več nastreljal! ' mi je go-
jvoril. 
1 Pa je prišel dan — tega pač 

ne bom nikoli pozabil! Jurij ni 
imel ne enega naboja več; obe-
sil si je puško čez ramo, tride-
set nabojev, vse, kolikor jih je 
še imel, si je vtaknil v torbo in 
je izginil v hribe. Jaz sem se 
ulegel in zaspal. A pok strela 
me je zbudil in prestrašil. Dva-
krat je še počilo tega dne. Po-
poldne se j e Juri j vrnil, opote-
kal se je ko pijanec. 'Tri srne 
sem ustrelil, tam in tam, pojdi 
si jih iskat, jaz jih nisem mo-
gel več prinesti.' Vrgel se je 
na ležišče, kot bi padlo poseka-
no deblo in je takoj zasipal. 
Jaz sem splezal v gore, trikrat 
tja in trikrat sem se težko ob-
ložen vrnil nazaj. Jurij je še 
zmeraj spal.. A ko so zvečer 
priletele gosi, je planil ven s 
puško pod pazduho, se spustil 
v trsje in je do kolen stal v mo-
či. Tako je oprezoval. Tedaj 
je prihrumela jata gosi mimo, 
on je začel streljati, perje je 
frfotalo okoli, krogla za kro-
glo je švigala iz cevi. 

'Jurij! ' sem zavpil, 'kaj pa 
delaš! Varčuj z naboji! Kdo 
ve, kdaj bom spet šel v Ki-
rensk! Mogoče jih boš o prili-
ki še bridko potrebenT 

Obrnil se j e s črnim, upad-
lim obrazom k meni in se za-
smejal rekoč: 'Kaj , stari, ali 
nisem bil ves čas dober strelec? 
A tako nisem prej še nikoli 
streljal.' Rumeni zobje so se 
mu lesketali . . . , široka, črna 
špranja v zgornji čeljusti ga 
je kazila. Mislim, da so mu bi-
li vojaki zobe izbili. 'Sicer pa, 
jutri mi ni treba nobenih nabo-
jev več! ' 

Preveč sem bil truden, da bi 
mu še kaj prigovarjal — in saj 
bi bilo tudi bob ob steno . . . 
Kar mimogrede sem zaspal. 
Zjutraj ni bilo ne duha ne slu-
ha o Žirajevu. Iskat sem ga šel. 
Ležal je v trs ju, prav tam, kjer 
je prejšnji večer stal in je imel 
kup praznih nabojev okrog se-
be na tleh. Cev puške se je bi-
la zadrla v grez. Jurij je bil 
mrtev, videti je bilo, da se je 
bil še zvečer zrušil in umrl. A 
toliko časa se je pa le držal, 
dokler ni bil izstreljen posled-
nji nabo j : kakor vojak na stra-
ži." 

Stari je zavzdihnil. Pred ko-
čo je trsje tiho šepetalo. Sove 
so skovikale. Polegli smo po 
tleh. V ozračju je hrumelo. Še 
notri v spanec so se zatikali ra-
skavi, hrepeneči in ukazujoči 
kriki gosi. (J- Velter.) 

MALI OGLASI 
Premog dobite! 

Naši odjemalci, ki so naro-
čili premog, so naprošeni, naj 
potrpe, ker je vaše naročilo 
garantirano pri tej kompaniji. 
Dobili boste premog ob času za 
zimsko zalogo. Mi nismo sami, 
ki nam je dobava premoga za-
stala, to j e splošno pri vseh. 

Nottingham Coal Co. 
18320 Lanken Ave. 

Joe Gabriel, Wm. Tekavec, 
lastnika 

Louis Znidarsic, agent. 
(Jul. 15, 17, 20, 23) 

Delo dobi 
Delo dobi dekle ali mlada že-

na, ki se razume nekoliko pri 
kuhi. Vprašajte na 5705 St. 
Clair Ave. ( 1 6 5 ) 

Soba se odda 
Soba se odda za dve dekleti. 

Naslov se izve v uradu tega li-
sta. (165) 

Dve sobi v najem 
Dve sobi se oddasta v najem 

poštenim fantom, za enega ali 
dva v eni sobi. Oglasite se na 
977 E. 74. St, (164) 

Voznik dobi službo 
Takoj se sprejme voznika za 

truk. Oglasi naj se na 6102 St. 
Clair Ave. (164) 

Sobi se oddasta 
Odda se dve opremljeni sobi 

za fante. Vprašajte na 6808 
Bonna Ave. (164) 

Delo dobi 
Priletna ženska dobi delo za 

hišna dela. Zglasite se na 965 
Addison Rd. (164) 

MAY: 

i, ZAKLAD V SREBRNEM JEZERU 
*Kakor. Pa Old Fire- s 

gotovo zvedel za naše 
J6 i n , ž 
10 mu jih bo neki izdal?" d 
; Pozabi na ujetnike! Iz- s 
Val Jih bo in gotovo iz- z 
12 njih vse, kar vejo o V 
'namerah. Jutri bo iskal 1 
B'ed ob reki navzgor. j 

Pa poj demo navzdol, z 
" ' m u bomo sled." 

na veliki ovinek!" p 
! b o Prevelik. Veslali bo- 2 
0 Prve prerije, jutri pri- v 
' Tam potopimo čolne in k 

Jadem0 v naj bližnji indi- d 
vasi konje pa se obrne- s 

' na sever. V enem r 
d°Wtimo zamudo, raf- z 

bodo zaman iskali za r 

r 80 v senci brega, dok- v 
1 se segal svit požara do \ 

Krenili na sredo. Na- v 
L Je odnesel tok navzdol F 
P Veslali so na vso moč. s 
g n i in rafterji so med- p 
| Po gozdu, požar so n 
i,.1 ž e od daleč. Ko so 
f ' n a jaso, j e bila že vsa -s 
[Namenih. Seveda so le- b 
r P k e besede in kletvice k 
L pl> Pomagati pa se ni s 
I C) na gašenje ni bilo mi- d 
L . ' d 
felil j i h j e t o l a ž i l r 
r sem si, da vam bo 1 
L J® zagodel — ! Pa ni se s 

"b a Preveč jeziti! Ce l 

N d a i ? r e d l ° g ' k i V a m g a 
L ponudil, dobite 
tu a k bogat zaslužek, da c 
. U m e s t i t e izgubo! r 
I s e bomo govorili. Za-
I ^ S'ejmo, ali smo sami s 
L prebi t i kateri lopo- C 
O e v e°zdu." 
k, 1 ) ig° S o preiskali okoli- r 
fa. I? n a š l i ničesar sum- r 
FW • so se spet pri s 
f N a \n P o s e d l i krog Old t 
lan i j e t n i k e so položi- c 
terjaniso s l i š a l i > k a J s e 

i -i 
i'Nvsem .. £ 
h F ^ P n j a t e l j i ' " j e 1 
K h ltesedo-da n e b ° - 1 
|a če' v a m bom pove-
¥ Predln^?1 n e s p r e j e l i 1 
hi Vem, da ste 
i na ,Udje> ki se lahko' za-
l i So J l h o v ° besedo." 
fOl',1 S U ? r o k o in oblju-
fcdaihand pomiš- • 

o ž m i r ? e r j e s svojimi 
'|»a dn ' 1 d a Jim misli 
j u duše, pa počasi 

1)Qzna i * : 
fcko A K a t e r i izmed vas , 
borovi 0 v j e g o r i v Skal- , 
'I10 i o?!1' k i m u Plavijo ;{.. Jezero v" 
l l r n e vem i ' 
F drv « p r a v i 1 e d e n 

J ^ b i l - f 1 ' " p r i jez-ru pa 

C,3? rekel = 
^ . " V f e r o in tudi vi-. sa Z e » 

b r0' \T-v 
Ui p „ ne de, če še ni-

f b a t V e Z e r i t - J a z s e m b i l 

i N k a i „ g o r i i n s e m na-

iterjj, 3 e in spet pogledal 
|ev0 j' P a nadaljeval: 
^ n i h t ? S r e d i n 8 d os top -
l^skau ' p o o z k i h > mra-

> v s k , S e p r i d e do nje-
# i t e r 0 V j u t i s t i h sotesk 
Alem/m?1 1*0 ^ t e žila, 
' 11 C ! , r u d e ' Več ta-

r ^ d l ; ! 6 . ' d a b o m tisto 
P«iskal sem 

Iga J.® S t r°kovnjaka, ru-
I d a P r t l J e ; j a ' 2 m e i l ° j 
b, ali iT. a najdišče in 

M i b . u l se dalo izkoristi-
bi VodnSe lzPiačalo, da se 

^ H m m o č ^ kopanje. 
K e b e 7 e n i u bi bil tam 

^ ^ i d o i / 6 0 b r a t > " e sa-
h za od V a n i e r u d e , am-

t ^ C r i n w j e z a 

p o č i i . mnogo delav-
i V e l i koiw S e m o r a l urediti 

. , ; i e z e n d °voz živil 
4 b r a t u ' Z11 'spada'k take-
> r r bo 2 a o k a kor rečeno, 
1 V v e S 0 d i l ' a l i W se tak 
J * e t n izplačal. Mi-



V zasedeni Franciji j e f ^ 
tu še krog 1,400 kinemawj|" 

* * ^ 

' 'Kam privede človeka I g 
strast?" — "V gostilnoTj^ 

Na sliki vidimo tri veterane iz konfederacijske 
ne, ki so bili na sestanku v Chattanooga, Tenn., in f. 
tej priliki poiskusili vožnjo na modernem vojaškem ' 1 
avtu. Za vodilnim kolesom je komandir John Milton C 
pool, 96; na zadnjem sedežu pa sta generala-vem 
John W. Harris iz Oklahome in J. R. Saddler iz Nash< 

Gornja slika nam predstvalja dva angleška 
ška častnika, ko se peljeta na izprehod s konjsko 
mesto avtomobila. Slika je bila povzeta na otoku ' 
ki je najbolj obstreljevana angleška postojanka v " 
zemskem morju, na katero je bilo izvršenih že nad 
napadov iz zraka. 

Naša obrežna straža• zasleduje sovražne podmornice. 
Izstrelila je par strelov v globino. Ko je v globini nastala 
rdzstrelba je vrgla v zrak velikanske množine vode v ob-
liki črke "V"; ali je to mogoče znamenje zmage?? 

Te vrste ameriški tanki, ki so poznani pod 
"Genefal Grant" so po vojašJcih strokovnjakih P!, jTi 
kot najuspešnejši proti nacijskim tankom. Slika 
povzeta na libijskem bojišču v Afriki. fer 

V. J. KRIŽANOVSKA: 

PA J č E V I NA 
IZ RUŠČINE PREVEDEL IVAN VOUK 

— Lojza, gosta dobimo. Grof 
Osjecki piše, da pride k nam za 
teden dni ter nam predstavi 
hčer Janino. 

— Kdo je ta Osjecki, morda 
oni bivši gardni konjenik? — 
je vprašal general. 

— On je. Zdi se, da je bil 
tvoj tovariš, papa? Saj vem,, 
da je govoril o tebi prav lepo. 

— On je mnogo mlajši od 
mene; ko sem služil v Petro-
gradu, sem ga dobro poznal. 
Pozneje, po očetovi smrti, se je 
dal upokojiti, da. bi upravljal 
svoja posestva, in od tedaj sem 
ga izgubil iz vidika. 

Seznanil sem se z njim v in-
ozemstvu; pozneje sem ga vi-
del v Varšavi; nedaleč od tu 
ima majhno posestvo, ki ga je 
dal v najem. Grof živi navadno 
na svoji rodbinski pristavi v 
bližini Čenstohova, toda kadar 
pride v te kraje, nas obiskuje, 
— je rekel baron. 

— To ti je imeniten človek. 
Radoveden sem na njegovo 
hčerko; vzgajala se je v nekem 
samostanu blizu Milana in sča-
soma bo ravno takšna bogo-
molka kakor njena mati, — je 
pripomnila Lojza Francovna. 
— Čudim se samo temu, da j o 

V BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE SMRTI 

BLAGOPOKOJNEGA SO-
PROGA IN OČETA 

Frank Mullec 
ki je preminul 15. julija 1940. 

Leti dve je že minilo, 
kar zapustil si naš krog, 
leti dve že pod gomilo 
snivaš> oče in soprog. 

Toda v naših src globini 
Tvoj spomin žari ljubeč, 
k Tebi roma,jo spomini, 
kjer ni reve in nesreč. 

žalujoči : 

SOPROGA IN OTROCI. 

Cleveland, O., 15. jul. 1942. 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete V3ak čas, podnevi ali po7 

noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1126 E. 61st St. 

6122 St. Clair Ave. 
HE 2730. 

N O V I C E , i® potrebujete 

N O V I C E , dobite še sveže 

N O V I C E , popolnoma nepristranske 

N O V I C E , kolikor mogoče originalne 

N O V I C E , ki so zanimive 

N O V I C E z v s e Ž a sveta 

vam vsak dan prinaša v hišo 
V ' 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 
s 

Povejte to sosedu, ki še ni naročen nanjo 

pripelje k nam, ki smo "krivo- ^ 
verci," — je rekla v smehu. 

— Piše, da j.e zvedel, da je ^ 
tu papa, ki bi ga želel videti, a , 
'versko prepričanje njegove ( 

hčerke je brez dvoma dovolj tr-
dno proti vsem "krivoverskim" f 

vplivom. Torej bom brzojavil ^ 
grofu, da sta nam on in grofica 
Janina dobrodošla gosta, — je ( 

rekel baron in vstal. j 
— To bosta moja sovražnika, j 

— je pripomnil v smehu Beren- , 
klau. — Kakor ne morete vi, : 

Milica Jurjevna, trpeti Nem-
cev, tako so meni zoprni Po- , 
ljaki, ki so najbol j prekanjeni ( 

in naj neznosne j ši med vsemi j 
narodi, kar jifc živi na zemelj- , 
ski obli. Moški so dvolični, { 

lahkomiselni in brezbožneži ali 
pa verski nestrpneži; ženske so ] 

še slabše: koketne, pretirane, ; 
hinavskp, a pod zunanjo pobož- ( 

nostjo s k r i v a j o rafinirano • 
skvarjenost. 

— Moj Bog, kakšna slika!— 
je vzkliknila Milica s hudomu-
šnim pogledom. — Kdor vas 
sliši, grof, bi pomislil, da vas 
je kakšna premetena in lepa : 

Poljakinja smrtno užalila. 
— Ne! Hvala,Bogu, meni ni- ; 

so bile nikdar nevarne! No, v 
Poznanju sem imel priliko pre- i 
ceniti ta narodič in globoko 
preziram Poljake zato, ker so 
izdajalci celo svojih slovanskih 
bratov, katere o vsaki ugodni 
priliki izdajajo, na primer v 
Avstriji, da ne govorim o dru-
gih državah, kjer žive. Kakor 
Judje si tudi oni prizadevajo 
ustvariti državo v državi, se 
upirajo postavam dežele, v ka-
teri prebivajo, in neprestano 
vpi je jo o svoji "otčizni," kate-
ro so vendar sami uničili s svo-
j o neslogo. Njihove žene so v 
•zvezi z duhovščino ustvarile 
pravi vulkan, da živimo p»d 
grožnjo upora; ta dva elemen-
ta sejeta nevoljo in upornost, 
ki povzročata naši vladi mnogo 
neprij etnosti. 

— V vaših besedah zveni nem-
ška krivičnost, — ga je podra-
žila Milica. — Zakaj se vam zdi 
naravno, da mora Nemec po-
vsod ostati N.emec, kjerkoli se 
je naselil, istočasno pa obsoja-
te Poljaka, ki hoče ostati Po-
ljak na svoji zemlji? To go-
vorim iz načela, ker Poljaki so-
vražijo Rusijo in j o izdajajo, a 
nas pitajo s "tiranskimi moska-
li," dasi ravna naša vlada z 
njimi dobro. 

— Tu imate jasen dokaz, da 
je izkazovanje dobrot brezus-
pešni trud. Zavojevana dežela 
se mora stopiti s celoto, kateri 
je priklopi jena; a v dosego te-
ga smotra niso nobene še tako 
krute odredbe krivične. 

— Prav govorite, — je z lo-
. kavim zdihljajem rekla Milica, 

— in zelo si želim, da bi se 
vaše besede uresničile tudi gle-

I- de naših baltskih pokrajin, 
kjer Nemci nikakor ne prizna-
vajo, da so zavojevani, ampak 
vedno vpi jejo , da so žrtve, so-
vražijo Rusijo in postajajo sil-
no nadležni s svojimi zahteva-
mi. 

— Cp jih nikdo ne pritiska, 
čemu bi bili sami proti sebi, si-
cer pa imajo oni tako državno 
vzgojo, da je strogost nepotre-
bna. V takih primerih so vse-
lej krivi učitelji, a ne učenci, 
— je s poudarkom" odgovoril 
grof. 

— Milica, knez Igor me na-
proša, naj te pozdravim; čez 
teden dni pride semkaj, — je 
rekel general zlaga je prečitanc 
pismo in smehljajoč se pogle-
dal vnukinjo. 

Ko je Bjerenklau videl, da je 
Milica prišla v zadrego in zar-
dela, ga je prevzel neprijeten 
občutek, a nepoznani knez je 
vzbudil v njem nezaupnost. S 

Jpoizvedujočim pogledom je gle-

dal zmedeno in zamišljeno de-
kle. Črez nekaj trenotkov je 
vstala in šla iz sobe. 

Medtem se je vreme zjasni-
lo in Matilda Ferdinandovna je 
šla razkazovat gostom dinje in 
ananase v cvetličnjaku. 

Ko je generalka na poti k 
vrtu šla preko dvorišča, je za-
gledala konjarja, ki j e držal za 
povodec konja, osedlanega z 
ženskim sedlom; skoraj isto-
časno se je na stopnišču poja-
vila Milica v jahalni obleki, na-
devajoč si rokavice. 

— Moj Bog ! Ze zopet se bo 
sama klatila okrog! Zakaj ne 
vzameš s seboj spremljevalca? 

— Čemu? Saj bi me samo 
dolgočasil s svojim obritim ob-
ličjem, — je prezirno odgovo-
rila Milica. — Grem rajši sa-
ma; vajena sem tako in nič se 
mi ne more zgoditi. 

— Žalostno je, da si se na-
vzela grdih navad. K je si vi-
dela, da bi se mlado dekle sa-
mo klatilo po hribih in gozdo-
vih? Čudim se, da ti ded te-
ga ne prepove. 

— Morda mi Milica Jurjev-
na dovoli, da j o jaz spremim. 
Prizadeval si bom biti kratko-
časen, a vi, teta Matilda, boste 
mirni, ko boste vedeli, da j e 
pod mojim nadzorstvom, — je 
rekel Berenklau. 

Prva Miličina misel je bila 
odkloniti grofovo pcUnudbo; 
zdaj se ji ni hotelo prepira, 
njeni pogovori pa so se vedno 
tako končali. Tedaj pa se je 
spomnila na svoj načrt, po 
katerem se mora Berenklau va-
njo zaljubiti, in ta izprehod jo 
je utegnil približati smotru. 

— Če grof želi, ga rada 
sprejmem za spremljevalca, — 
je odgovorila z nasmehom, se 
okrenila h konjarju in mu ve-
lela osedlati še enega konja. 

Berenklau, ki j o je ves čas 
opazoval, je razumel, da če bi 
se bila Milica udala prvi pobu-
di, bi ga bila odklonila, da pa 
j o je neka druga misel napo-
tila k temu, da je izpremenila 
prvi sklep. Ta misel se je od-
ražala na gibljivem Miličinem 
obličju, a v njenem pogledu 
je grdf ulovil na|kaj, kar je 
vzbudilo v njem domnevo, ki je 
bila precej blizu resnice. 

Obličje se mu je nekoliko zre-
snilo, toda Milica ni ničesar 
opazila, in dokler so priprav-' 

• ljali konja, so šli vsi skupaj 
gledat dinje. Milica je bila ta-

• ko obzirna in celo (izzivalno 
; ljubezniva z grofom, da je grof 
• skoraj z gotovostjo uganil, da 

se hoče Milica z njim poigrati. 
Ko so se vrnili, sta bila ko-

nja že osedlana; grof je pod-
stavil Milici roko in jo kakor 
perce dvignil na konja. 

— Moram biti previdna, — 
je rekla z lokavim nasmeškom. 
— Nevarno je, če postane na-
sprotnik postrežljiv! 

— Nasprotnik? Kar se me-
ne tiče, se ne smatram za va-
šega nasprotnika; nasprotno, 
jaz sem vaš najpokornejši slu-
ga in občudovalec, ki je vedno 
pripravljen priznati, da ni v 
slovanskem plemenu videl ta-
ko očarujoče predstavnice, ka-
kor ste vi, — je odgovoril grof. 

Miličino obličje je preletel 
izraz zadovoljstva in v očeh se 
ji je jasno odražala misel: 
Aha, mi greš na limanice! To-
da v tem hipu se je srečala s 
hladnim in prezirnim grofo-
vim pogledom, kar j o je popol-
noma zmedlo. 

Nekaj minut sta molče ja-
hala v skoku, nato je Milica 
prešla s konjem v hod. 

— Čemu ste me ošinili s ta-

pa se je približal Milici in z 
mirnim, tihim glasom rekel: 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

ko uničujočim in skoraj groze-
čim pogledom? — je nenado-
ma vprašala. — Morda sem po-
dobna komu, ki je užalil vaš 
tevtonski ponos? Ali ste me 
morda dobili pri kakšni zlo-
činski misli? — je dostavila z 
rahlim usmevom. 

Grof si je zavihal brke in se 
zagonetno nasmehnil. 

— Zločinski? Ne. Morda dr-
zni. Smatram vas za zelo bo-
jevito, Milica Jurjevna; no, 
pred bitko je vedno nevarno 
slaviti zmago! Težko je pre-
soditi vojno srečo vnaprej in 
vedeti, kdo bo zmagovalec, kdo 
premaganec. 

Milica ga je začudeno pogle-
dala. 

— Ne razumem, odkod te mi-
sli? 

— Če je tako, tem bolje. Bal 
sem se užaliti vas, če bi govoril 
jasneje. 

— O, prosim, nikar se ne za-
držujte in bodite odkriti, koli-
kor hočete. Skrivnostna nami-
govanja so mi najzoprnejša. 

Grof je očitno kolebal, nato 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA i 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena ^ š \ 
in stane samo: $ £ • 1 1 " ' j 

Naročila sprejema 
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